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O STANISLAWIE PRZYBYSZEWSKIM EUROPEJSKIM, PATRIOTYCZNYM
[ PREKURSORSKIM (SZKIC PRZEKROJOWY)!

Wprowadzenie

Stanistaw Przybyszewski byt jednym z najbardziej fascynujgcych twércéw wezesnego
modernizmu. Juz za zycia stal si¢ legenda, ktéra sam wspotkreowal. Ten dwujezyczny
i dwukulturowy pisarz, syn nauczyciela wiejskiego z Lojewa na Kujawach, ktory two-
rzyt swe pierwsze dziela w obcym dla siebie jezyku, mieszkajgc w multikulturowym
Berlinie lat dziewigédziesiatych XIX w., byl jednym z nielicznych polskich pisarzy,
ktorzy zaistnieli w literaturze europejskiej.

Jako interesujacy tworca dostrzezony zostat juz w 1892 r. przez mtodych wiedenczy-
kow. Hugo von Hofmannstahl, wowczas 18-letni, zwrdcit sie do przebywajacego w Beli-
nie Carla Augusta Kleina, przyjaciela Stefana Georgego, z zapytaniem o debiutancki
esej mlodego Polaka: ,,Czy wiadomo Panu co$ wiecej o Stanistawie Przybyszewskim,

' Niniejszy szkic, wygtoszony jako wprowadzenie do konferencji ,,Przybyszewski i inni’,

ktora odbyla si¢ w Gdansku w czerwcu 2023 r. (i poszerzony w wersji do druku), pomyslany byt jako
przedstawienie cato$ciowej tworczej sylwetki Stanistawa Przybyszewskiego i z tego wzgledu wiele
tematdw jest tu zaprezentowanych w formie skrétowej, esencjalnej, przeznaczonej dla szerokiego
kregu odbiorcéw. W przygotowaniu tego tekstu wykorzystane zostaly wezesniejsze publikacje autorki:
G. Matuszek, ,, Der geniale Pole”? Niemcy o Stanistawie Przybyszewskim (1892-1992), wydanie drugie
rozszerzone, Krakow 1996; eadem, Stanistaw Przybyszewski — pisarz nowoczesny. Eseje i proza — préba
monografii, Krakow 2008; eadem, Stanistaw Przybyszewski. Europejczyk, Polak - patriota, gimnazjalista
z Wagrowca, Wagrowiec 2016, wydanie drugie 2017; eadem, Wprowadzenie do krytycznej edycji Dziet
literackich Stanistawa Przybyszewskiego [w:] S. Przybyszewski, Dziela literackie, t. 1: Proza poetycka.
Pentalogia, red., wstep, edycja, komentarze i dodatek krytyczny G. Matuszek-Stec, Krakow 2022. Edycja
jest przygotowywana w ramach grantu NPRH finansowanego ze srodkéw MNiSW na lata 2018-2023
pod nazwa: ,Edycja krytyczna Dziet Stanistawa Przybyszewskiego — serie A I B (utwory literackie)”.
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autorze broszury Chopin und Niestche? Wydaje sig, Ze nie jest on od nas zbyt odlegty”.

Klein odpisal, ze to ,,poglady, ktére nie sg zwyktego pokroju™. O Przybyszewskim
styszal nawet Guillaume Apollinaire, ktéry w 1915 r. pisat do Madeleine Pagés, ze jest
trzech znanych Polakéw w literaturze: Conrad w Anglii, Stanistaw Przybyszewski
w Niemczech i on we Francji.

Przez Augusta Strindberga nazwany zostat ,,genialnym Polakiem”, w §rodowisku
berlinskim okreslany byl r6znymi parafrazami: ,,krél bohemy”, ,wzorzec modnego
pisarza’, ,nowy Mesjasz literatury”, ,,prawdziwie stowianskie zjawisko”, ,,mistyczno-
-ekstatyczny Stowianin”, ,,osobliwy Polak”, ,stowianski Strindberg”, ,,geniusz sto-
wianskiej rasy”, ,,krwawy fizjolog”, ,psychofizjologiczny analityk”, ,niemiecki
satanista”, a takze ,,Krol Stanistaw Pijany™. W opinii wspolczesnych badaczy niemieckich,
np. Jensa-Maltego Fischera, autor Androgyne, ,jest najbardziej fascynujaca postacia fin
de siécle’'n”®. I za tymi sformulowaniami idg dziatania - w Niemczech wydano kilka ksig-
zek o Przybyszewskim oraz jego zbiorowe Dziefa (w latach dziewie¢dziesiatych XX w.
w zachodnioniemieckim Igel Verlag)”. W Rosji w pierwszych dekadach XX w. Przy-
byszewski byt entuzjastycznie odbierany®, w innych krajach stowianskich traktowano
go jako jednego z najwybitniejszych europejskich pisarzy.

W Polsce autor Confiteora uznany zostal za inicjatora modernistycznego zwrotu
w literaturze. Przez kilka lat byt bozyszczem i literackg gwiazda. Xawery Dunikow-
ski wspominat: ,;To nie do wiary, czym byt Przybyszewski w tych latach w Krakowie:
gdyby po jednej stronie ulicy szed! Chrystus, a po drugiej Przybyszewski - to wszyscy
ludzie patrzyliby na Przybyszewskiego™. Stanistaw Brzozowski nazwal pisarza
»$wiadkiem martyrologii czlowieka, duszy tworczej w obecnym spoteczenstwie”!?.
Karol Irzykowski twierdzil, ze to on byl przywddca rewolucji literackiej!!. Maria

2 Briefwechsel zwischen George und Hofmannstahl, hg. v. R. Boehninger, Miinchen-Diisseldorf

1953, s. 33.
> Ibidem.
Zob. G. Apollinaire, Listy do Madeleine, przel. i wstep J. Hartwig, Krakow 1976, s. 83.

> Zob. G. Matuszek, ,, Der geniale Pole™?..., s. 253-254.

¢ .M. Fischer, Stanislaw Przybyszewski: Androgyne (1906) [w:] idem, Fin de siécle. Kommen-
tar zu einer Epoche, Miinchen 1978, s. 220. Wszystkie cytaty z niettumaczonych na polski tekstow
niemieckich podane w przektadzie autorki.

7 Zob.S. Przybyszewski, Studienausgabe. Werke, Aufzeichnungen und ausgewiilte Briefe, in acht
Bianden und einem Kommentarband, red. M.M. Schardt, Paderborn 1990-1999.

8 W Rosji dziela Przybyszewskiego za jego zycia ukazaly sie az dwukrotnie: w latach
1904-1906 wydanie czterotomowe i w latach 1905-1911 wydanie dziesieciotomowe, a jesienig
2023 r. wydano zebrane dzieta Stanistaw Przybyszewskiego w szesciu tomach (Co6paHne counteHmit
B 1recty ToMax, Intellektual’nyj klub ,,Kastalia”, Moskva 2023).

® J. Starzynski, Dunikowski o Mtodej Polsce. Rozmowy z Artystg, nadbitka z kwartalnika ,,Sztuka
i Krytyka” 1957, nr 3-4 (31-32), s. 302.

10 S. Brzozowski, Wspélczesna powiesé polska [w:] idem, Wspélczesna powies¢ i krytyka literacka,
oprac. i wstep J.Z. Jakubowski, Warszawa 1971, s. 133.
11 Zob. K. Irzykowski, Dwie rewolucje [w:] idem, Czyn i stowo, Krakéw 1980, s. 219.
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Dabrowska opisywala, jak wielkim szcze$ciem bylo rozczytywac sie w jego ksiazkach'?
(nawet panna Celina z Nocy i dni czyta ukradkiem Przybyszewskiego). Witold Gom-
browicz zauwazyl, ze Przybyszewski byl ,,pierwszy w Polsce sztuka bezwzgledna i nie
liczacyg sie z niczym, bedacg niemilosiernym wyladowaniem duchowym, On pierwszy
wsrdd nas naprawde zazadal glosu”'®. Maria Kuncewiczowa pisala o autorze Toten-
messe, ze ,byt to czlowiek oryginalnych i nieprzecietnych talentéw [...] Niezwykle
wyczulony na platonska, idealng esencje wszechrzeczy”' i stawiata go na réwni
z najwiekszymi twércami 6wczesnej Europy.

W potocznej polskiej sSwiadomosci znany jest jednak inny wizerunek autora Con-
fiteora — Smutnego Szatana, demoralizatora, dekadenta, a nawet grafomana. Malo kto
dzi$ wie, ze mial na swym koncie wiele patriotycznych i dobroczynnych przedsiewziec,
a ostatnie trzy lata zycia spedzil na Zamku Krolewskim w Warszawie, pracujac (od 1924 1.)
w kancelarii cywilnej Prezydenta RP, i Ze za zastugi na rzecz kultury polskiej zostal odzna-
czony najwyzszymi panstwowymi odznaczeniami i pochowany z wojskowymi honorami.

Przywrécenie autora Confiteora polskiej kulturze jest od lat zaniedbywanym obo-
wigzkiem nie tylko historykéw literatury i wydawcdw. Sprawag najwazniejszg jest
zmiana sposobu postrzegania Przybyszewskiego w polskim spoteczenstwie, prze-
famanie utrwalonych, krzywdzacych i niejednokrotnie nieprawdziwych klisz o tym
pisarzu oraz zapewnienie mu godnego miejsca w historii literatury polskiej.

Z Lojewa i Wagrowca do Berlina

Stanistaw Feliks Przybyszewski urodzil sie w 1868 r. w Lojewie nad Malym Goplem jako
syn Jozefa Przybyszewskiego, nauczyciela szkoty powszechnej. Byt chlopcem nadwraz-
liwym, niezwykle czutym na wszelkie przejawy ludzkiego cierpienia, po matce utalen-
towanym muzycznie, a po ojcu obarczonym nerwowymi patologiami. Pobieral nauki
najpierw w szkole powszechnej w Lojewie, a pozniej w gimnazjum w Toruniu (do ktérego
takze uczeszczal pochodzacy z sgsiedniej wsi, starszy o osiem lat Jan Kasprowicz) oraz
w Wagréwecu, gdzie koncertowal na szkolnych uroczystoéciach, prezentujac kompozy-
cje Chopina, Liszta, a nawet wlasne'. Marzyt o tym, by zosta¢ ,,doktorem obtakanych”.

Miat 21 lat, kiedy przybyt do Berlina w 1889 r. i rozpoczat studia na architekturze, a po
pieciu miesigcach przeniost sie na medycyne. Rownoczesnie oddawat si¢ lekturze dziet
z zakresu literatury i filozofii oraz prowadzil zycie rodzinne, bowiem w 24. uro-
dziny, w maju 1891 r., odwiedzita go 19-letnia Marta Foerder, Zydéwka poznana

12 M. Dgbrowska, Piewca niedojrzatosci duchowej [w:] eadem, Pisma rozproszone. Pierwsze

wydanie ksigzkowe, oprac. E. Korzeniowska, t. 2, Krakoéw 1964, s. 473 (tekst publikowany w ,Wia-
domoéciach Literackich” w 1928 r.).

13 'W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, Paryz 1957, s. 229-230.

4 M. Kuncewiczowa, Fantasia alla polacca, Warszawa 1979, s. 28.
Biografie Przybyszewskiego najpelniej przedstawit S. Helsztynski, Przybyszewski. Opowies¢
biograficzna, Warszawa 1973, wydanie drugie 1985.
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jeszcze w Wagréwcu, i zostala nie§lubng towarzyszka jego Zycia. Marta urodzila
mu troje dzieci: Bolestawa w 1892 r. oraz dwie corki, ktére przyszly na $wiat, kiedy Przy-
byszewski byl juz malzonkiem Dagny Juel (Mieczystawe w 1893 r. i Janine w 1895 r.)'6.

Od lutego 1892 r. przez 15 miesiecy student medycyny Przybyszewski petnit funkcje
redaktora ,Gazety Robotniczej” — przygotowal pie¢dziesigt numeréw pisma i opubli-
kowal ponad dwadziescia artykutéw propagandowych. To on byt autorem stynnego
agitacyjnego Listu ks. Piotra Sciegiennego. Z powodu wspdlpracy z socjalistami przez
pie¢ lat (z przerwami) byt inwigilowany przez policje, ale to nie dziatalnos¢ polityczna
byta przyczyna porzucenia studiéw na wiosne 1893 r., ale nowe, bardziej pasjonujace per-
spektywy, ktére pojawily si¢ na berlinskim horyzoncie i wyznaczyly kierunek jego Zzycia.

Juz w dwa lata po przyjezdzie do Berlina Przybyszewski napisal swe pierwsze dzielo
w jezyku niemieckim - esej Zur Psychologie des Individuums. Chopin und Nietzsche
(Z psychologii jednostki tworczej. Chopin i Nietzsche). Lektura manuskryptu ,,znie-
wolita” Franza Servaesa, krytyka i pisarza, ktory polecil esej berlinskiemu wydawcy,
Friedrichowi Fontanemu, i ksigzeczka na wiosne 1892 r. ukazala sie drukiem. Pierw-
szy tekst Przybyszewskiego, pelen oryginalnych mysli, w ktérym uznaje geniusza
za wyzszy stopien w procesie ewolucyjnym, polegajacym na wysubtelnieniu systemu
nerwowego, ,rozhisteryzowanych zmystach”, monomanii, alienacji, autodestrukeji,
i odkrywczo przedstawi relacje miedzy sferg $wiadomga i nieSwiadoma u genialnej
jednostki (zwlaszcza w drugiej czesci eseju, Ola Hansson).

Oba teksty, wpisane w nowoczesnag eseistyczng forme, okazaty si¢ przepustka
do przedsionka literackiego Parnasu. Nazwisko polskiego studenta stalo si¢ znane
w literackich kregach Berlina. Pisarz zaczal obracac sie¢ w kregu berlinskich literatow,
do ktérego nalezeli m.in. Otto Erich Hartleben, Paul Scheerbart, Arno Holz, Johan-
nes Schlaf, Peter Hille, Detlev von Liliencron i wielu innych niemieckich twoércow.
Serdeczna przyjazn polaczyla go zwlaszcza z Ryszardem Dehmlem; to Przybyszewski
zwrdci uwage Dehmla na znaczenie standéw nieswiadomych, role snéw, wizji, halucy-
nacji, a niemiecki poeta bedzie poprawial jezykowo jego teksty. Bardzo bliski listowny
kontakt miat Przybyszewski z wybitnym poeta niemieckim Alfredem Mombertem.
Mtody Polak zaczal by¢ traktowany jako ,wschodzaca gwiazda” nowoczesnej literatury.

Najbardziej spektakularne przyjaznie laczyty Przybyszewskiego z przebywajacymi
w Berlinie skandynawskimi twdércami, a zwlaszcza z Edwardem Munkiem i Augustem
Strindbergiem. Przyjazn Przybyszewskiego i Muncha trwala przez ponad osiem lat
(do $mierci Dagny w 1901 r.). Poznali si¢ pod koniec 1892 r., kiedy Munch przybyt
do Berlina, zaproszony przez konserwatywne Stowarzyszenie Artystow Berlinskich
(Verein Berliner Kiinstler), gdzie miala odby¢ si¢ wystawa jego malarstwa. Kiedy
obrazy nadeszly, zaszokowane jury poczatkowo nie chcialo zgodzi¢ sie na zorgani-
zowanie wystawy, a gdy w koncu wystawe otwarto (5 listopada), wybucht skandal
i 12 listopada podjeto decyzje o jej natychmiastowym zamknieciu. Sztuce Muncha

16 Obszerne informacje o partnerkach Przybyszewskiego i jego dzieciach mozna znalez¢

w ksiazce K. Kolinskiej, Stachu, jego kobiety i jego dzieci, Krakow 1978 (i nastgpne wydania).
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Przybyszewski poswiecit esej Psychischer Naturalismus, napisany pod wplywem drugiej
wystawy prac artysty, ktéra miata miejsce w Berlinie 5 grudnia 1893 r. Zinterpretowat
w nim norweskiego przyjaciela jako ,,naturaliste duchowych fenomendéw”"’.

Esej zaliczy¢ mozna do najwazniejszych tekstow, ktore wowczas powstaly o niezna-
nym jeszcze malarzu. Przybyszewski interpretuje prekursora ekspresjonistycznej sztuki
jako ekspresjoniste, cho¢ nazywa go jeszcze naturalista duchowych fenomendw. Jako
jeden z pierwszych zwraca uwage na ekspresywna, metaforyczng funkcje koloru.
Munch jest dla Przybyszewskiego malarzem eksplozji uczuciowych impulséw, ,,psy-
chicznego wybuchu”, erupcji nieSwiadomego. Prawdopodobnie to Przybyszewski miat
wplyw na odejscie Muncha od sztuki impresjonistycznej i zwrot ku ekspresjonizmowi.
Obydwu tworcow taczyta duchowa przyjazn, a dzielita rywalizacja o wzgledy kobiety.
To Munch przyprowadzil do ,,Czarnego Prosiaka” swoja przyjaciolke, Dagny Juel,
z ktdra Przybyszewski ozenit sie w sierpniu 1893 r. Rywalizacja o Dagny uobecnia si¢
w dzielach obu artystéw. Posta¢ zazdrosnego Muncha wystepuje w poemacie Przy-
byszewskiego (Vigilien, 1894 r.; pol. Z cyklu Wigilii) oraz w pierwszym tomie trylogii
Homo sapiens (Uber Bord, 1896 t.; pol. Na rozstaju), w ktdrej norweski przyjaciel spor-
tretowany zostal niezbyt pozytywnie jako malarz Mikita. Posta¢ pisarza pojawiala sie
w roznych wersjach Zazdrosci (Zazdrosé z 1895 r.; Zazdros¢ I i Zazdros¢ 11z 1896 1.).
Munch namalowat takze kilka portretéw polskiego przyjaciela. Wizerunek Przyby-
szewskiego czgsto wystepuje na obrazach Muncha w formie meskiej twarzy ze spiczasta
broda, wykrzywionej w udrece (np. na drzeworycie z 1896 r. i litografii z 1897 r.), Glowa
mezczyzny we wlosach kobiety (drzeworyt barwny, 1896 r.) czy przerazonej postaci
na obrazie Strach (1894 r.), nawigzujacym do Krzyku. Przybyszewski nie znika ze sztuki
Muncha nawet po zakonczeniu ich znajomosci, mozna go dostrzec w obrazach: Tra-
gedia (1898-1900), Golgota (1900 r.), Namigtnos¢ (1913 r.) i wielu innych.

Kontakty ze Strindbergiem byly znacznie silniejsze pod wzgledem emocjonalnym,
a ich amplituda wahala si¢ od uwielbienia do nienawisci. Przybyszewski pomagat
w organizowaniu przyjazdu Strindberga do Berlina (1892 r.) i zapewnieniu mu finanso-
wej pomocy. Strindberg nazwat Przybyszewskiego ,,der geniale Pole” i mianowat swoim
umilowanym uczniem. Przyjazn skonczyla si¢ w momencie, gdy Polak poslubil piekna
Norwezke, obiekt adoracji takze szwedzkiego mizogina, i przerodzita si¢ w obsesyjna
nienawi$¢, m.in. widoczng w Infernie (1898 r.).

To Strindberg odkryl niewielkg winiarnie na rogu Neue Wilhelmstrasse i Unter
der Linden, nazwang Zum schwarzen Ferkel (Pod Czarnym Prosiakiem). Lokal stat si¢
gltéwnym osrodkiem miedzynarodowej cyganerii artystycznej Berlina lat dziewieédzie-
sigtych XIX w. (w 1905 r. budynek zostal zburzony). Strindberg, najwazniejsza figura

17 Zob. S. Przybyszewski, Psychischer Naturalismus, ,,Neue Deutsche Rundschau. Freie Bithne”

1894, s. 150-156. Polska wersja pt. Edward Munch, poszerzona i nieco zmieniona, ukazala si¢
w zbiorze Na drogach duszy, Krakow 1902. Pierwotna wersja przettumaczona na jezyk polski uka-
zala si¢ dopiero w 1997 1., zob. S. Przybyszewski, Psychiczny naturalizm [w:] idem, Synagoga szatana
i inne eseje, wyboru dokonata, wstepem opatrzyla i przettumaczyta z j. niemieckiego G. Matuszek,
Krakow 1997.
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berlinskiej bohemy, czasem grywal melancholijne piesni na gitarze i $piewat szwedzkie
piesni, otoczony przez mlodych wielbicieli. Julius Bab, pierwszy historyk berlinskiej
subkultury artystow, w opublikowanej w 1905 r. ksigzce Die Berliner Bohéme, synte-
tyzujacej obraz cyganerii lat dziewie¢dziesigtych XIX w., napisze jednak, ze:

Stanislaus Przybyszewski, polsko-niemiecki poeta, mistyczno-ekstatyczny Stowianin,
najbardziej odrézniajacy sie czlowiek nerwéw oraz melancholijny alkoholik - to wiasnie
on stworzyl wielki styl ostatniej berlinskiej bohemy!®.

Egzotyzm, stowiansko$¢, demoniczno$é, dyskusje o literaturze i sztuce, ktérych byt
animatorem i zarliwym uczestnikiem, dar snucia nowych teorii i literackiego improwi-
zowania, niepowtarzalna atmosfera, jaka Polak wytwarzal wokot siebie, powodowaty,
ze autor Totenmesse pelnit role stymulatora zycia duchowego berlinskiej bohemy.
Owiana legenda jest takze jego gra na fortepianie, o ktdrej pisano: ,ludzie, ktérzy sty-
szeli Przybyszewskiego grajacego Chopina, zaliczajg to przezycie do najmocniejszych
wrazen artystycznych swego zycia’'®.

Na dominacje Przybyszewskiego w srodowisku artystycznego Berlina wskazuje
wielu $wiadkéw tamtych lat:

[...] napelnial wlasnym duchem cale towarzystwo w niemalze demoniczny sposéb - by¢
moze to on byt najbardziej prawowitym ,,Krélem Bohemy”, jakiego Berlin nie widzial
od czas6w Grabbego?.

Przybyszewskiego poréwnywano z Christianem Grabbem, E.T.A. Hoffmannem i Edga-
rem Poem, poniewaz tak jak oni byt anarchistg ducha, nieznajagcym zadnych spotecz-
nych ograniczen, poetg o niesamowitej sile fantazji i alkoholikiem.

Jego alkoholizm uczynil wiele dla ,,odburzuowienia” naszych mtodych dusz - pisze
Meier-Graefe — przynidst pogarde dla biurokratéw, ktérych autorytet nam zagrazat,
wabit nas czarami bohemy, przynosit nam pojecia, ktérych nie byto wéwczas w Berlinie?!.

Johannes Schlafi Franz Servaes z perspektywy czasu stwierdzali, ze kto spotkat wowczas
Przybyszewskiego, byt zafascynowany jego osobowoscig??. Richard Dehmel otwarcie
przyznawal sie do wielu inspiracji polskiego przyjaciela, a jego druga zona tak o tym pisala:

Wplyw jego na pokolenie dochodzace do rozkwitu pod koniec ubiegtego wieku byt
bez watpienia silny. [...] Jego misja bylo wyrwa¢ swych przyjaciot ze §wiata rzeczy
widzialnych, namacalnych i $wiadomych - w dziedzing rzeczy nieswiadomych, pod-
$wiadomych. Posiew, ktéry rzucit do dusz swych przyjaciét wydat owoce. Moze u nikogo

18 J. Bab, Die neuromantische Bohéme (Dehmel und Przybyszewski) [w:] idem, Die Berliner

Bohéme, Berlin 1905, s. 52.

19 Ibidem.

20 1. Bab, Die Berliner Bohéme..., s. 54.

2 J. Meier-Graefe, Stanistaus Przybyszewski, ,,Frankfurter Zeitung” 1927, Nr. 876, s. 1.
Zob. J. Schlaf, In memoriam Stanistaw Przybyszewski, ,,Pologne Littéraire” 1928, Nr. 20, s. 4;
E Servaes, Von jungen Przybyszewski, ,Pologne Littéraire” 1936, Nr. 112, s. 1.
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tak bogate, jak u Dehmla. Np. jedno z dziel Dehmla, Gottesnacht, bez silnego wptywu
Przybyszewskiego nigdy by prawdopodobnie nie powstato®.

Autor Totenmesse wywarl niewatpliwie wplyw na niemieckie srodowisko artystyczne,
o czym $wiadczy wielka liczba wspomnien artystow i intelektualistow niemieckich oraz
ponad czterdziesci utwordw literackich, w ktorych pojawia sie posta¢ Przybyszew-
skiego, cho¢ czasem odbita w krzywym lustrze parodii i satyry**.

W niemieckojezycznej fazie tworczosci Przybyszewskiego (1892-1898) powstaty
najciekawsze dziela i fundament wiekszosci jego estetycznych oraz antropologicznych
koncepcji. Autor opublikowat kilka interesujacych esejow, w tym Synagoge szatana
(1897 r.), trzy powiesci: trylogie Homo sapiens (1895-1896), De profundis (1895 r.),
Satans Kinder (1897 r.; pol. Dzieci szatana), dramat Das grosse Gliick (1897 r.; pol.
Dla szczgscia), oraz poematy proza: Totenmesse (1893 r.; Msza zatobna, pol. Requiem
aeternam), Vigilien (1895 r.; pol. Z cyklu Wigilii), Epipsychidion (1897-1900; pol. Nad
morzem). Zwlaszcza pierwsze utwory przyjete zostaly goraco, szczegolnie Totenmesse,
zaczynajaca sie trawestacja pierwszego zdania z Ewangelii $w. Jana ,,Na poczatku byta
chu¢”. Krytycy pisali: ,,Ksigzka ta jest odosobniona w naszej literaturze, nie znam nic
innego rowniez w innych literaturach, co mozna by z nig poréwnaé?; ,[...] chodzi
tu o literackie zjawisko, ktore nie ma pierwowzoru”%.

W okresie berlinskim pisarz sformulowat koncepcje antropologii jednostki twor-
czej, pojmowanej jako medium nieswiadomosci, koncepcje ,,sztuki wykrzyku duszy”,
bedacej rewelacjg tresci nieswiadomych, oraz teorie nowoczesnej powiesci, skon-
centrowanej na uczuciowym i emotywnym zyciu bohateréw, dokonujacych glebo-
kiej autoanalizy. Przedmiotem penetracji i prezentacji nie sa zewnetrzne konflikty
(fabula utworu i $wiat przedstawiony poddane zostajg daleko posunigtej redukeji), lecz
wewnetrzne napigcia. Bohaterowie powiesci Przybyszewskiego sa nosnikami nieswia-
domych komplekséw, choroby i ideologii, z ktérg wchodza w wewnetrzne dyskursy,
a ich dzialania nie posiadajg autorskiej oceny i sankcji. Zamiast osobowosci spolecz-
nie aprobowanych pojawiajg si¢ psychiczni dewianci, czesto zredukowani do poziomu
psychoanalitycznego, toczacy z sobg i innymi nieustajgce dyskusje. Autor programowo
znika, podobnie jak wszechwiedzacy narrator. Narracja zredukowana zostaje do dida-
skaliowego minimum, a jej funkcje przejmuja dialogi i monologi wewnetrzne (stru-
mienie mysli i wizyjne ekspresje). Projekt Przybyszewskiego miesci si¢ w obszarze
nowoczesnych przemian wzorca powiesciowego i jest jedng z pierwszych propozycji
powiesci-dramatu.

% 1. Dehmel, Przybyszewski, wie ich ihn sah, ,Pologne Littéraire” 1934, Nr. 96, s. 2.

Zob. G. Matuszek, ,Der geniale Pole”?..., tu rozdzialy 4.1: ,,Nasz Stachu”. Przybyszewski
we wspomnieniach przyjaciot i znajomych, oraz 4.2: ,Wzorzec modnego pisarza”. Stanistaw Przyby-
szewski jako obiekt literackich kreacji.

% Kolokol, Ein deutscher Sataniker, ,,Freie Bithne fiir den Entwicklungskampf der Zeit” 1893,
H. XII, s. 1363.

% F Servaes, Zwei Apokaliptiker. Ein Stiickchen Zeitpsychologie, ,,Die Gegenwart” 1894, Nr. 15, 5. 232.
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Wkiad Przybyszewskiego w rozwdj literatury niemieckiej docenili niemieccy bada-
cze. O utworach Przybyszewskiego opublikowano w literaturoznawstwie niemiecko-
jezycznym sporo tekstow naukowych i ksigzek. Jego tworczo$¢ pojawia si¢ w ujeciach
syntetycznych historii literatury niemieckiej, w ktdrych najczeéciej uznany on zostaje
za gléwnego reprezentanta niemieckiego dekadentyzmu, przywddce psychopatolo-
gicznego i erotycznego nurtu w literaturze, twérce interesujagcego wariantu nowej psy-
chologii i ekspresjonistycznej estetyki, a takze nowoczesnych technik narracyjnych?.
Polska historia recepcji pisarza, ktérego mozna uznac za ,,prawdziwego Europejczyka”,
cho¢ takze patriote, byta zgola odmienna.

W przestrzeni polskiej

Przybyszewski nalezy do twdrcow, ktorzy w literaturze polskiej odegrali wazna role
kulturotworcza. To od jego literackich manifestéw zaczyna si¢ nowe spojrzenie na lite-
rature, poniewaz rewolucja, ktora przeprowadzil, byta - jak to okreslit Karol Irzykow-
ski - ,,podniesieniem zaston w pokoju zmartego i wpuszczeniem jasnych promieni”?.
Jego utwory sprowokowaly gorace dyskusje miedzy zwolennikami i przeciwnikami
»sztuki nagiej duszy”, a osobiste zycie skandalizowalo opini¢ publiczna.

Pisarz przybyt do Krakowa we wrze$niu 1898 r. na zaproszenie mtodych literatow,
ktérzy dowiedzieli sie o jego literackich sukcesach z ,Wiener Rundschau”, w ktorej
austriacki krytyk Alfred Neumann zamieszczal peany pochwalne jego tworczosci, uzna-
jac Polaka za jednego z najwazniejszych wspotczesnych tworcdw europejskich?. Polsko-
-niemiecki pisarz wkrétce po przyjezdzie do krélewskiego grodu objat redakcje ,, Zycia”,
ktorym kierowat od 22 pazdziernika 1898 do lutego 1900 r. Strone graficzng pisma powie-
rzyl Stanistawowi Wyspiafiskiemu. Na tamach ,,Zycia” zamiescit manifesty literackie Confi-
teor i O nowg sztuke, w ktérych neguje spoleczne funkeje sztuki, domaga sie jej autonomii
i proklamuje sztuke ,,nagiej duszy”. Zastosowany tu gest prowokacji i totalnej negacji
dotychczasowej tradycji wyprzedzal dwudziestowieczne ruchy awangardowe i byt trudny
do zaakceptowania przez dwczesna publicznos$é. Wypowiedzi te wywolaly burzliwe spory
i dyskusje oraz spowodowaly, ze Przybyszewski stal si¢ przywodca modernistycznego
ruchu zorientowanego na nowoczesnos$¢, europejskos¢, eksplorujacego i eksponujacego
nieswiadome przestrzenie duszy.

W tym okresie pisarz odnosit wielkie sukcesy literackie, zwtaszcza teatralne (m.in. entu-
zjastycznie odbierane spektakle Zfotego runa). Te dobra passe przerwal skandal zwigzany
z romansem z Jadwiga Kasprowiczows, ktdra pisarz poznal w czerwcu 1899 r. podczas
wizyty we Lwowie z odczytem o Chopinie. Romans ten (przedstawiony w Synach ziemi,

27 Zob. G. Matuszek, ,, Der geniale Pole™?..., passim.

2 K. Irzykowski, Dwie rewolucje..., s. 217.

Zob. A. Neumann, Zur Charakteristik Stanislas Przybyszewskis, ,Wiene Rundschau”
15.07.1897, Bd. 2, s. 665-671.
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drukowanych w ,,Chimerze” w 1901 r.) miat wplyw na cale dalsze zycie Przybyszewskiego.
»Zdradzenie” Jana Kasprowicza stalo sie dla niego trudnym do udzwigniecia zZyciowym
brzemieniem, czemu wielokrotnie dawal wyraz. Zastrzelenie Dagny w Tyflisie (dzis: Tbi-
lisi) przez zakochanego w niej Wladystawa Emeryka w czerwcu 1901 r., definitywne
odejscie Jadwigi od meza, $lub z nig w 1905 r. i przeprowadzka do Monachium w 1906 r.
otwarly nowy okres w zyciu Przybyszewskiego. Mieszkajac do 1919 r. w stolicy Bawarii,
pozostal jednak pisarzem polskim i zaciesnial wiezy z polska kultura, podejmujac wiele
aktywnosci o charakterze patriotycznym.

Na zycie zarabial gtéwnie pisaniem powiesci, w okresie tym opublikowal: dylogie
Dzieci ngdzy i Adam Drzazga (1913-1914), kontynuacje trylogii Synowie ziemi (Dzier
sgdu, 1909 ., Zmierzch, 1911 r.), trylogie Mocny cztowiek (1912-1913), tom nowel Powrot
(1916 r.), powies¢ Krzyk (1917 r.), zajat si¢ takze ttumaczeniem (wraz z zona) literatury
niemieckiej. Powieéci z czaséw monachijskich byly przez krytykéow traktowane jako arty-
stycznie stabsze niz wczesniejsze dziela, co nie jest do konca stuszne. Przybyszewski robi
wprawdzie maskujacy ukfon w strong literatury popularnej, piszac sensacyjno-kryminalne
»romanse’, jak Mocny czlowiek czy Dzieci nedzy, ale mocno wpisuje w nie ,,wysokoarty-
styczng” materie, probujac ambitne literacko tematy sprzeda¢ w popkulturowych warian-
tach. Wydawnicza firma Gebethner i Wolff, z ktéra Przybyszewski nawigzal wspotprace
w 1908 1., oferowala sute honoraria (1500 rubli za powies¢), zadajac jednoczesnie towaru
atrakcyjnego dla szerokich kregéw odbiorczych. Ekstremalny teoretyk elitarnej sztuki
postawiony zostal w roli producenta sztuki popularnej i zaakceptowal reguly nowoczesnej
mass culture, ale w swoje dziela wpisywal jednakowoz ,,podwojnego odbiorce”. Na przy-
ktadzie Przybyszewskiego mozna obserwowat, jak elitarno-autonomiczny model sztuki
przeksztalcal sie w popularno-autonomiczny, ktéry w sposob wyrazisty objawi sie w lite-
raturze polskiej dopiero w latach trzydziestych XX w.

Ten proces nie dotyczyt jednak dramatéw, ktdre nie przyniosly autorowi wiekszych
sukcesow literackich, takich jak Odwieczna basn (1906 1.), Gody zycia (1910 r., prze-
rébka drugiej czedci trylogii Synowe ziemi — powiesci Dzier sgdu) i Miasto (1914 1.)*°,
cho¢ i w tej przestrzeni mozna znalez¢ ciekawsze realizacje, ktore maja szanse zainte-
resowad takze dzisiejszego odbiorce, jak Sluby (1906 r.) i Topiel (1912 t.), pozostajace
jednak w kregu poetyki i tematéw wczesnej jego dramaturgii.

W okresie pierwszej wojny $wiatowej Przybyszewski zaangazowat sie bardzo emo-
cjonalnie w narodowe postannictwo, przyjat role architekta politycznych i kulturowych
pomostéw. W listopadzie 1914 r. nawigzal kontakt z Hipolitem Sliwiniskim, dziataczem
Naczelnego Komitetu Narodowego, i aktywnie wlaczyl sie do dziatan podejmowanych

30 Zob. wstepy historycznoliterackie do dwdch toméw krytycznej edycji Dziet literackich S. Przy-

byszewskiego pod red. naukowa G. Matuszek-Stec: M. Kurkiewicz, Migdzy odwieczng basnig a praw-
dziwym zyciem (dramaturgia Stanistawa Przybyszewskiego z lat 1906-1910) [w:] S. Przybyszewski,
Dramaty. Odwieczna basn, Sluby, Gody Zycia, t. 9, wstep, edycja, komentarze i dodatek krytyczny
M. Kurkiewicz, Krakow 2023; H. Ratuszna, O dramaturgii Stanistawa Przybyszewskiego z lat 1912-1927
[w:] S. Przybyszewski, Dramaty. Topiel, Miasto, Msciciel, t. 10, wstep, edycja, komentarze i dodatek
krytyczny H. Ratuszna, Krakow 2024.
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przez NKN. Wygtaszal odczyty, wydal kilka artykutéw na tamach gazet polskich i nie-
mieckich, a takze publikacje patriotyczne, takie jak: poemat Tyrteusz (1915 r.), esej
Polska i swieta wojna (1916 r.), synteza literacka i kulturowa Szlakiem duszy polskiej
(1917 r.). Teoretyk elitarnej koncepcji sztuki kreuje sie w nich na reprezentanta wyjat-
kowego narodu i wystepuje w roli oredownika niepodleglosciowych idei. Te patrio-
tyczne publikacje nie byly czyms$ zaskakujacym, idee narodu i rodzinnej ziemi byly
bowiem waznymi kategoriami w jego my$leniu o sztuce, a problematyka spoleczna
pojawiala sie takze we wczesniejszych utworach (np. Homo sapiens, t. 3: W Malstromie,
czy Synowie ziemi, cz. 2: Dzie#i sqdu), a juz w okresie berlinskim podkreslat mocno
swoja sfowianskos¢ i polskos¢. Broszura Szlakiem duszy polskiej miata w czasach wojen-
nych zwrdci¢ uwage na znaczenie kultury polskiej w przestrzeni europejskiej, pokazacé
jej najwazniejsze osiagniecia i specyfike, ktora Przybyszewski nazywa ,kulturg serca”.
Patriotyczny charakter miala takze wspotpraca Przybyszewskiego z poznanskim cza-
sopismem kulturalno-literackim ,,Zdr¢j”, ktérego byt on, z Jerzym Hulewiczem, gtéw-
nym inicjatorem. Do lipca 1918 r. pelnit tez nieformalng funkcje redaktora. Przygotowat
prospekt pisma i odezwe programowa (pod ktora sie nie podpisal), gdzie okresla nowe
pismo jako kontynuatora krakowskiego ,,Zycia” i warszawskiej ,,Chimery” oraz nawig-
zuje do tradycji polskiego romantyzmu: Mickiewicza, Stowackiego i Norwida.
Przybyszewski wspieral w Poznaniu wiele przedsiewzig¢ spolecznych: spotke
wydawniczg ,,Ostoja’, dla ktorej napisat odezwe programows, gdzie rozwija obecna
juz we wczedniejszych pismach ide¢ mesjanistyczna: ,,Polska wyprostuje swoj kark,
zgiety lokajskim antyszambrowaniem po wszystkich katach «Europy» i z paiskim
dostojenistwem wskaze na siebie: Europa? Europa to Ja!”3l. Z mesjanistycznego patrio-
tyzmu zrodzilo si¢ réwniez marzenie o stworzeniu w Poznaniu ,,Naszego Domu”,
w ktérym oprdécz wydawnictwa mieécitaby sie takze sala zgromadzen, mala scena
teatralna, drukarnia, ksiegarnia, biblioteka i redakcja ,,Zdroju”. Idee te bedzie wcie-
lat w zycie w Wolnym Miescie Gdansku, najwazniejszym przystanku patriotycznego
szlaku Przybyszewskiego, gdzie wolny artysta przeksztalci si¢ w panstwowego urzed-
nika, a jego spofeczno-patriotyczne plany przybiora konkretne ksztatty2.
Przybyszewski przybyl do Gdanska w sierpniu 1920 r. i wraz z zong zamiesz-
kal w Sopocie. Przyjazd do Wolnego Miasta byt do$¢ ryzykownym krokiem, Gdansk
bowiem na poczatku lat dwudziestych stawat sie coraz bardziej niebezpieczny dla
mieszkajacych tu Polakéw ze wzgledu na umacniajacy si¢ nacjonalizm niemiecki.

31 S. Przybyszewski, Poznait ostojg mysli polskiej, Poznan 1917, s. 76.

Szerzej na ten temat zob. G. Matuszek, Jak dekadent Przybyszewski przeksztalcil sie w Gdarisku
w urzednika patriotg [w:] Widnokregi literatury — wieloglosy krytyki. Prace ofiarowane Profesor Teresie
Walas, red. T. Kunz, A. Lebkowska, R. Nycz, M. Popiel, Krakéw 2015 (poszerzona polska wersja
tekstu G. Matuszek, Przybyszewski in Danzig und Zoppot, przel. U. Steltner [w:] Grenziiberschreitun-
gen. Deutsche, Polen und Juden zwischen den Kulturen in der ersten Hlfte des 20. Jahrhunderts, hg.
v. M. Brandt, Miinchen 2005). O pobycie Przybyszewskiego w Gdansku pisal takze sopocki dzien-
nikarz A. Grzybowski w kilku tekstach prasowych, np. Z sopockiej ulicy Lipowej (Charlottenstrasse).
Nasz wspétmieszkaniec — Przybyszewski, ,Rocznik Sopocki” 2021, nr 32.
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Wolne Miasto zostato utworzone dopiero 15 listopada 1920 r., Przybyszewski nale-
zal wigc do forpoczty polskich kolejarzy, ktorzy beda organizowaé Polska Dyrekeje
Kolei, by umozliwi¢ transport wojska, zaopatrzenia w sprzet i zywnos$¢. W pazdzier-
niku 1920 r. otrzymal posade w Biurze Centralnym Polnischer Eisenbahndirektion,
ktéra miescita sie¢ w gmachu przy Olivaetor 2—4. Pracowal na pierwszym pietrze
w pokoju nr 251. Do jego obowiazkéw nalezalo ttumaczenie na jezyk polski instruk-
cji, drukéw i przepiséw zredagowanych po niemiecku oraz codzienny przeglad prasy
w poszukiwaniu artykutéw poswieconych gdanskiej Dyrekeji Kolei.

Kiedy Przybyszewski zamieszkal w Trojmiescie, wazyly sie losy polskiego gimnazjum.
Z podziatu dawnego mienia niemieckiego mniejszo$¢ polska — ktora stanowita wowczas
okoto 10% ludno$ci Gdanska — otrzymata duzy, solidny gmach, nie dysponowata jednak
pieniedzmi na jego przebudowe. Przybyszewski nadzwyczaj aktywnie zaangazowal si¢
w zbieranie funduszy na rzecz polskiego gimnazjum, wykorzystujac do tego celu uroczy-
stosci jubileuszowe, ktdre zgotowaly mu artystyczne $rodowiska z okazji 30-lecia twor-
czodci literackiej*. Propagowat idee gimnazjum na tamach miejscowych gazet: ,Dzien-
nika Gdanskiego” i ,Gazety Gdanskiej”. Pisat dtugie artykuly, ukladat listy ofiarodawcow,
wyszukiwal przykltady z przeszlosci, przytaczal wymyslne argumentacje. Wymowne sg juz
same tytuly jego artykutéw: Najpiekniejszy sen jubilata, Sen, Sen sig ziszcza, Ofiarnosé pol-
ska na gimnazjum w Gdarisku, Poki jeszcze storica czas, Ma sig ku wiosnie, Czarne i jasne,
Tantum ergo®*. Korzystajac z wlasnej popularnoéci, publikowal w catej Polsce ogromng
liczbe odezw, artykulow i listow otwartych, wystawial sztuki, tworzyt komitety, urzadzat
zebrania, a nawet kwestowat podczas uroczysto$ci organizowanych ku jego czci. Zwra-
cal sie do ksiegarzy polskich, wydawcow, pisarzy i uczonych, proszac o dary z ksigzek dla
biblioteki polskiego gimnazjum (m.in. do prof. Tadeusza Sinki, Bronistawa Gubrynowi-
cza, Tadeusza Boya-Zeleniskiego, Adolfa Nowaczynskiego i innych)*. Akcja prowadzona
przez sze$¢ miesiecy z wielkim uczuciowym zaangazowaniem i ogromnym rozmachem
przyniosta spodziewane rezultaty: uroczyste otwarcie gimnazjum nastapito 13 maja 1922 .
Popiersie Przybyszewskiego dluta Alfonsa Karnego umieszczono pdzniej na honorowym
miejscu; rzezba zostala zniszczona przez hitlerowcow w 1939 r.%

Przybyszewskiego zajmowaly takze inne sprawy: zabiegal o boisko dla Towarzy-
stwa Sportowego ,,Sokol”, stworzenie Domu Akademickiego dla studentéw Politechniki
Gdanskiej, przyczynit sie do powstania Wydziatu Historyczno-Literackiego w ramach

3 Obchody rozpoczal Lwow w pazdzierniku 1921 r., pdzniej urzadzaty Przybyszewskiemu

jubileusze Krakéw, Lublin, Bialystok, Wilno, Gdansk, Sopot, Bydgoszcz. Polonia gdanska zorgani-
zowala uroczystg akademie 17 lutego 1922 r. w sali Kaiserhofu.

3 Teiinne artykuly Przybyszewski publikowat w ,Gazecie Gdanskiej” oraz ,,Dzienniku Gdan-
skim” z lat 1920-1923. Publicystyke Przybyszewskiego z tych czaséw opublikowal T. Linkner, Publi-
cystyka Stanistawa Przybyszewskiego w Wolnym Miescie Gdarisku, Gdansk 2018.

3 S. Przybyszewski, Do ksiggarzy i pisarzy o ksigzki dla Gdaviska [w:] idem, Listy, zebral, zycio-
rysem, wstepem i przypisami opatrzyt S. Helsztynski, t. 3, Wroctaw 1954, s. 234.

% Informacje na ten temat podaje Zdz. W., Przybyszewski kolejarzem w Gdarisku? ,;Wieczér
Wybrzeza” 1957, nr 119, s. 4.
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Towarzystwa Nauki i Sztuki (wniosek zglosit w marcu 1923 r.), w czerwcu 1923 r. wspol-
organizowal akgcje ,,Bratniak” - pomoc pieni¢zng dla polskich studentéw z Politechniki
Gdanskiej. Podjal takze ambitne zamierzenie stworzenia w Gdansku Polskiego Domu,
centrum gdanskiej Polonii. Mialo ono znajdowac sie w gmachu dawnych koszar w poblizu
Dyrekeji Kolei, ktére z podziatu mienia pruskiego przypadly Polsce. Dom miat miesci¢ sale
konferencyjne, koncertowe, teatr, biblioteke (Przybyszewski pozyskat tysiac ksiazek ofiaro-
wanych mu przez lwowska oficyne wydawniczg Lektor z okazji jubileuszu) itp. Dla realizacji
tego przedsiewziecia zawigzal Komitet Zatozycielski, zebranie konstytucyjne odbyto si¢
16 czerwca 1922 r. O pomoc zwracal si¢ do rozmaitych srodowisk, m.in. do Juliana Tuwima,
pragnac zjednac dla tego przedsiewzigcia bogate sfery Lodzi. Ten list otwarty, skierowany
do autora semickiego pochodzenia, wywotat oburzenie w kotach Narodowej Demokraciji.

Najpiekniejsze marzenie Przybyszewskiego nie ziscito sie za czaséw jego pobytu
w Gdansku. Otwarcie Domu Polskiego nastapilo 14 grudnia 1924 r. (przy Wall-
gasse 16A, obecnie ulica Watowa), kiedy Przybyszewski mieszkat juz na Zamku Kroé-
lewskim w Warszawie. Na otwarcie placowki nie zostat zaproszony. Polsko-niemiecki
pisarz za swa dzialalno$¢ na rzecz polskiego Gdanska zamiast splendoréw doznat
rozmaitych przykrosci, glownie z powodu jego filosemickich sympatii.

Ostatnie trzy lata Zycia pisarz spedzil na Zamku Krolewskim w Warszawie. We wrze-
$niu 1925 r. otrzymat propozycje pracy w kancelarii cywilnej prezydenta RP Stanistawa
Wojciechowskiego oraz mieszkanie w bocznym skrzydle Zamku — w Palacu pod Blacha.
Za zastugi na rzecz kultury polskiej zostal odznaczony w 1925 r. Krzyzem Oficerskim orderu
Polonia Restituta. Dwa lata pdzniej otrzymat Krzyz Komandorski. Zmart 23 listopada 1927 r.
na atak serca podczas pobytu w Jarontach, majatku Znanieckich. Pochowany zostat zgodnie
z zyczeniem na cmentarzu parafialnym w Gorze, niedaleko rodzinnego Lojewa.

Znaczenie

Przybyszewski to jeden z nielicznych polskich twércow, ktory zaistniat w dwu literaturach,
a jego tworczo$¢ byla przektadana na wiele jezykow. Byl niewatpliwe pisarzem europej-
skim. O jego tworczoéci wydawano ksigzki na réznych kontynentach®. W przestrzeni
niemieckojezycznej opublikowano kilkadziesiat artykutéw i kilka monografii na temat
jego pisarstwa. W Polsce przez dlugi czas brak bylo informacji o funkcjonowaniu Przy-
byszewskiego w innych literaturach, pokutowaly klisze ,,rewizora z Petersburga”, mier-
nego pisarza, demoralizatora i satanisty. Ksigzka autorki niniejszego tekstu ,, Der geniale

37 O twoérczosci Przybyszewskiego powstawaly ksigzki i artykuly w réznych krajach i jezykach,
np.: J. Weichsel, Stanislaw Przybyszewski: His Life and Writings, New York 1915; L. Cini, Lumani-
ta nellopera di Stanislao Przybyszewski, Roma 1936; M. Herman, Un sataniste polonais: Stanislas
Przybyszewski (de 1868 a 1900), Paris 1939; 1. Szwede, The Works of Stanislaw Przybyszewski and
their Reception in Russia at the Beginning of the XX Century, Stanford 1970; H.A. Zolman, Stanistaw
Przybyszewski and his Lyrical Universe, Diss., Los Angeles 1980. Recepcja §wiatowa twdrczoéci Przy-
byszewskiego czeka jeszcze na opracowanie.
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Pole”? Niemcy o Stanistawie Przybyszewskim (1892-1992) z 1993 r. zburzyla mur miedzy
badaniami nad jego twdrczoécia prowadzonymi przez polonistéw i zagranicznych ger-
manistow oraz wsparla, rozpoczety dwie dekady wezesniej, proces powolnej rehabilitacji
tworczosci autora Confiteora w polskim literaturoznawstwie.

Stanistaw Przybyszewski nie byl pisarzem wybitnym, ale nie sposob przeceni¢ jego
zastugi dla literatury. Byt niewatpliwie jednym z pierwszych tworcow — zaréwno na grun-
cie polskim, jak i niemieckim — ktory dokonat radykalnej destrukgji tradycyjnego two-
rzywa powiesciowego i zastosowal nowe techniki, dominujgce pdzniej w prozie XX w.
Jego poglady byly bez watpienia prekursorskie i odkrywcze. To od niego zaczyna si¢ nowy
wzorzec powiesci luzno skonstruowanej, opartej na nowoczesnej koncepcji narracji pro-
wadzonej z perspektywy postaci, w ktorej akcja, $wiat zewnetrzny i bohaterowie poddani
zostali daleko idgcej redukeji, o czym pisal juz w 1973 r. Stanistaw Eile*. Stworzyt nowe
formy narracyjne, w gatunku powie$ciowym i poematach proza.

Byt prekursorem sztuki ekspresjonistycznej (koncepcja psychicznego naturali-
zmu, wizyjnos¢), surrealistycznej (automatyczne pisanie) czy strumienia $wiadomosci.
Przed Freudem zwrocil uwage na sublimacje libido w tworczo$¢ artystyczng, a takze
na dialektyczne potaczenie popedu erotycznego i agresji; dokonat rozbiorki falszywego
cogito, rozpoznal przezycia wczesnego dziecinstwa jako matryce ludzkiej psychiki,
wyprzedzit odkrycie, ze sumienie powstalo jako konsekwencja wyhamowania popedéw
pod presja intereséw wspolnoty (czym Freud zajmie si¢ w pracy Kultura jako Zrédto
cierpiei, 1930 1.), rozpoznal syndrom narcyza, ktéry rodzit si¢ u progu nowoczesno-
$ci, zwrdcil uwage na zjawisko melancholii i pokazal meska histeri¢. Mozna go uzna¢
takze za poprzednika myséli Carla Gustava Junga w ujmowaniu artysty jako medium
nieswiadomosci, znalez¢ podobienstwa jego koncepcji sztuki wykrzyku duszy i procesu
tworczego do Jungowskiej teorii sztuki wizjonerskiej, ozywiajacej archetypy, w pro-
jekcie Dwoj Jedni mozna dostrzec zapowiedz koncepcji animy itp.

Twdrczos¢ Przybyszewskiego jest interesujaca z wielu powodow. Pisarz w sposob ory-
ginalny zareagowal na szok cywilizacyjny, ktory spowodowata nowoczesnos¢, oraz obna-
zyli opisat ukryte jego symptomy. Utwory autora Dzieci nedzy odslaniajg to, co tajemne,
niezbadane - traumy, fobie i leki epoki. Pokazujg piekto instynktéw i problematyczng
cielesnos¢, wzbudzajacg zarazem fascynacje, wstret, nienawis¢ i wstyd. Oddaja uczu-
cia epoki: rozpacz, przerazenie, lek, cierpienie, alienacje, szalenstwo, chorobe (neuroze,
melancholi¢, narcyzm, sadomasochizm, paranoje, schizofrenie itd.), ale takze pragnienie
mitosci, tesknote za Zrédtem i harmonig. Polski autor jako jeden z pierwszych obnazyt
kryzys meskosci, pokazujgc mezczyzn o rozbitej podmiotowosci, wysadzonych z trady-
cyjnych réli prébujacych zagospodarowac siebie w etosie artysty. Jego mescy bohaterowie
sg porazeni chorobg, cierpiag na melancholi¢ i megalomanie, narcystyczng nerwice i lek
przed kobieco$cig, a histeria staje si¢ ich jezykiem komunikacji.
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Zob. S. Eile, Powies¢ ,,nagiej duszy”, ,,Teksty” 1973, nr 1.
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Edycja krytyczna

Przybyszewski probowal jeszcze za zycia uporzadkowac swoje literackie opus i we wspot-
pracy zlwowskim, a potem takze warszawskim oddziatem Instytutu Literackiego ,,Lektor”
przygotowywat zbiorowe wydanie Dzief w formie popularnej edycji. Dzieta Przybyszew-
skiego ukazywaly si¢ w latach 1923-1929 pod kierunkiem najpierw autora, a po jego
$mierci (w 1927 r.) - edytora-wydawcy Stanistawa Rogali-Lewickiego; edycje jednak
przerwata $mier¢ tegoz i wygaszenie dzialalno$ci wydawnictwa. Zdazono opublikowaé
tylko powiesci. Przez kilkadziesigt lat utwory jednego z najwazniejszych polskich pisarzy
spoczywaly w bibliotecznych magazynach (z wyjatkiem nielicznych pozycji), niedostepne
dla zwyktego odbiory. Teraz sytuacja ta si¢ zmienia. W Wydawnictwie Uniwersytetu
Jagielloniskiego od 2022 r. ukazuje si¢ edycja krytyczna Dziet literackich Przybyszewskiego
w jedenastu tomach, przygotowywana przez ogélnopolski zespt uczonych®. Jest nadzieja,
ze pozwoli ona pokaza¢ prawdziwe oblicze tworczo$ci autora Androgyne jako pisarza ory-
ginalnego, prekursorskiego wobec wielu zjawisk literackich, cho¢ czasem takze anachro-
nicznego (,mlodopolskiego”) w swym stylu i jezyku, ktory czesto bywal niepoprawny
i naruszal standardy wysokiej polszczyzny.

By¢ moze ponownie wprowadzi w obieg czytelniczy tego mrocznego tworce, zabla-
kanego w labiryntach pelnych szalenstwa i demondw, ekstatycznych uniesien i skrajnego
cierpienia, mitosnych epifanii i udrek, pochtonietego przez otchfanie nieSwiadomego i prze-
razonego przymusem zycia, dreczonego poczuciem Braku i tesknigcego za Absolutem.
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Streszczenie

Artykul jest esencjalnym ujeciem zycia i twdrczoéci Stanistawa Przybyszewskiego,
przygotowanym na podstawie dotychczasowych prac autorki, znawczyni twdrczoéci pisarza
i jego niemieckiej recepcji, redaktorki naukowej krytycznej edycji Dziet literackich
S. Przybyszewskiego, ktore od 2022 r. ukazuja si¢ w Wydawnictwie Uniwersytetu Jagielloniskiego.
Tekst prezentuje najwazniejsze kwestie zwiazane z pisarstwem Przybyszewskiego, podane
w porzadku chronologicznym, z jego niemieckiego oraz polskiego okresu tworczosci.
Przedstawione tu zostaly m.in. mniej znane fakty z biografii Przybyszewskiego (zwlaszcza
jego aktywno$¢ spoleczna i patriotyczna), odbior jego tworczosci przez niemieckich krytykow
ibadaczy, w sposob syntetyczny zaprezentowane zostaly najwazniejsze osiggniecia pisarza, jego
teorie na temat sztuki oraz koncepcje prekursorskie wobec pozniejszych zjawisk artystycznych,
a takze znaczenie pisarza dla obu literatur (polskiej i niemieckiej). Tekst petni role wprowadzenia
do gdanskiej konferencji nt. ,,Przybyszewski i inni”, znalazly sie w nim takze informacje
zwigzane ze spoleczng dziatalnoscig pisarza w Gdansku.

Stowa kluczowe: Stanistaw Przybyszewski, Gdansk, tworczos¢ Przybyszewskiego

About Stanistaw Przybyszewski, European, patriotic and pioneering (cross-sectional sketch)
Abstract:

The article is an essential approach to the life and work of Stanistaw Przybyszewski, prepared
on the basis of the previous works of the author, an expert on the writer’s work and his German
reception, editor of the scientific critical edition of S. Przybyszewski’s Literary Works, which has
been published by the Jagiellonian University Publishing House since 2022. The text presents
the most important issues related to Przybyszewski’s writing, presented in chronological order,
from his German and Polish periods of work. Presented here are, among others: lesser-known
facts from Przybyszewski’s biography (especially his social and patriotic activity), the reception
of his work by German critics and researchers, the writer’s most important achievements, his
theories on art and precursor concepts towards later artistic phenomena, as well as the writer’s
importance, are presented in a synthetic way for both literatures (Polish and German). The text
serves as an introduction to the Gdansk conference on “Przybyszewski et al.” It also contains
information related to the writer’s social activities in Gdansk.
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